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A POZOR

POVRSINE LAHKO POSTANEJO ZELO VROCE!
VEDNO UPORABLJAJTE ZASCITNE ROKAVICE!

Med gorenjem se sprosca toplotna energija, ki precej mocno segreje povrsine, vrata, rocaje, regulatorje, stekla, dimno cev in velikokrat

tudi celotno prednjo stran naprave.

Izogibajte se stiku s temi elementi brez ustrezne zascitne opreme (priloZenih zascitnih rokavic).
Otroke poucite, da se bodo te nevarnosti zavedali, med delovanjem naprave naj se k slednji ne pribliZujejo.

SLOVENSKO 5
OPOZORILA 5
VARNOST ....... 5
REDNO VZDRZEVANJE 7
NAMESTITEV 8
MINIMALNE RAZDALJE 8
PRIPRAVA ZA VZDRZEVANJE 8
CEVOVOD VROCEGA ZRAKA 10
DELOVANJE DODATNEGA TERMOSTATA ZA NADZOR MOTORJA CEVOVODA 10
PELETI IN NAKLADANJE 1
ZASLON, OPIS UKAZOV IN SIMBOLI 12
LEGENDA IKON NA ZASLONU 12
ZGRADBA MENIJA 13
SPLOSNA OPOZORILA 13
DALJINSKI UPRAVLJALNIK (IZBIRNO) 14
VRSTA IN ZAMENJAVA BATERIJ 14
NASTAVITVE ZA PRVIVZIG 14
OMREZNA FREKVENCA 50/60 HZ 14
NASTAVITEV CASA, DNEVA, MESECA IN LETA 15
NASTAVITEV JEZIKA 15
DELOVANJE IN LOGIKA 16
EASY SETUP (PREPROSTA NASTAVITEV) 17
STAND - BY 17
RESET 18
COMFORT 18
ENABLE CHRONO 18
CHRONO 18
__ PRIMER NASTAVITVE 19
CISCENJE IN VZDRZEVANJE 20
VZDRZEVANJE . 20
CISCENJE IN VZDRZEVANJE S STRANI UPORABNIKA 20
REDNO VZDRZEVANJE, KI GA 1ZVAJAJO USPOSOBLJENI TEHNIKI 24
PRENEHANJE UPORABE (OB KONCU SEZONE) 24
PRIKAZI 26
ALARMI 27
GARANCLISKI POGOJI 28
ODSTRANJEVANJE 29




G Extrafilame”

GIUSY EVO - GIUSY PLUS EVO

SLOVENSKO



G Extrafilame”

Zahvaljujemo se vam za izbiro nasega podjetja. Nas izdelek je odli¢na resitev za ogrevanje, saj temelji na
najsodobnejsi tehnologiji z visoko kakovostno obdelavo in modernim dizajnom, zaradi cesar boste lahko
vselej popolnoma varno uzivali v cudovitem obclutku prijetne toplote, ki jo lahko pri¢ara le ogen,.

OPOZORILA

Ta priroc¢nik je integralni del izdelka: prepricajte se, da je vedno ob napra-
vi, tudi v primeru predaje naprave drugemu uporabniku ali lastniku, ali pa
ob premestitvi na drugo mesto. Ce priro¢nik poskodujete ali ga izgubite,
zaprosite obmocnega pooblas¢enega serviserja za nov izvod. Ta izdelek je
namenjen izklju¢no uporabi, za katero je bil izrecno zasnovan. Proizvaja-
lec ni pogodbeno ali nepogodbeno odgovoren za poskodbe ljudi, zivali ali
predmetov zaradi napacne namestitve, nastavitve in vzdrzevanja ali za na-
pake, ki bi bile posledica neprimerne uporabe naprave.

Za namestitev mora poskrbeti pristojna in usposobljena oseba, ki v
celoti odgovarja za dokonéno namestitev in sledece brezhibno delo-
vanje namescenega izdelka. Upostevati je treba tudi vse nacionalne,
regionalne in obcinske predpise, ki veljajo v drzavi namestitve napra-
ve, poleg navodil, ki so prisotna v tem priro¢niku.

V primeru neupostevanja teh previdnostnih ukrepov podjetje Proi-
zvajalec ne odgovarja za posledice.

Po odstranitvi embalaze se prepricajte, da se vsebina med prevozom ni po-
skodovala in da so v njej prisotni vsi elementi. V primeru neskladij se obrni-
te na pooblas¢enega prodajalca, kjer ste napravo kupili.

Vse elektricne komponente, ki sestavljajo izdelek in zagotavljajo njegovo
pravilno delovanje, je ob morebitni potrebi treba zamenjati z originalnimi
nadomestnimi deli, za njihovo zamenjavo pa mora poskrbeti izklju¢no po-
oblasceni tehnicni servis.

VARNOST

¢ TAAPARATLAHKOUPORABLJAJOOTROCISTARINAJMANJSLET
IN OSEBE Z ZMANJSANO FIZICNO, SENZORICNO ALI MENTALNO
SPOSOBNOSTJO ALI BREZ IZKUSENJ OZIROMA ZNANJA LE, CE SO
POD NADZOROM ALI PA SE JIH JE POUCILO Z NAVODILI O VARNI
UPORABI APARATA IN SO RAZUMELE TVEGANJA, KI SO PRI TEM
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PRISOTNA.

+ GENERATORJA NAJ NE UPORABLJAJO OSEBE Z ZMANJSANIMI
FIZICNIMI, SENZORICNIMI ALIUMSKIMIZMOZNOSTMI (VKLJUCNO
Z OTROKI) OZIROMA SPREMALO IZKUSNJAMI ALI ZNANJA, RAZEN
CE JIH PRITEM NADZORUJE ALI USMERJA OSEBA, ZADOLZENA ZA
NJIHOVO VARNOST.

+ CISCENJA IN VZDRZEVANJA NAPRAVE, KI JO MORA OPRAVITI
UPORABNIK, NE SMETE PREPUSTITI OTROKOM BREZ NADZORA.

¢+ OTROKE JE TREBA IMETI POD NADZOROM, DA SE Z NAPRAVO
NE Bl IGRALI.

¢ GENERATORJA SE NE SMETE DOTIKATI Z BOSIMI NOGAMI ALI Z
MOKRIMI OZIROMA VLAZNIMI DELI TELESA.

¢ GENERATORJA SE NE SMETE DOTIKATI Z BOSIMI NOGAMI ALl Z
MOKRIMI OZIROMA VLAZNIMI DELI TELESA.

+ NE VLECITE, ODKLOPITE, ZVIJATE IZSTOPAJOCE ELEKTRICNE
KABLE IZDELKA, TUDI, CE JE TA IZKLOPLJEN 1Z ELEKTRICNEGA
OMREZJA.

+ NAPAJALNI KABEL JE PRIPOROCLJIVO NAMESTITI TAKO, DA SE
NE DOTIKA VROCIH DELOV NAPRAVE.

¢ VTIC NAPAJALNEGA KABLA MORA BITI PROSTO DOSTOPEN
TUDI PO NAMESTITVI.

+ PREZRACEVALNIH ODPRTIN V PROSTORU NAMESTITVE SE NE
SME ZAPIRATI ALI ZMANJSEVATI, SAJ SO NUJNE ZA ZAGOTOVITEV
PRAVILNEGA ZGOREVANJA.

¢+ EMBALAZE NE PUSCAJTE NA DOSEGU OTROK ALl OSEB Z
ZMANJSANIMI ZMOZNOSTMI BREZ NADZORA.

¢ MED NORMALNIM DELOVANJEM NAPRAVE MORAJO BITI
VRATCA KURISCA VEDNO ZAPRTA.

¢+ KO PEC DELUJE, JE VROCA NA DOTIK, ZLASTI VSE NJENE
ZUNANJE POVRSINE, ZATO JE PRIPOROCLJIVA PREVIDNOST.

+ PRED VZIGOM NAPRAVE PO DALJSEM OBDOBJU NEUPORABE
PREVERITE, ALI SOV NJEJ PRISOTNE MOREBITNE OVIRE.

*+ GENERATOR JE ZASNOVAN ZA DELOVANJE V KAKRSNIH
KOLI VREMENSKIH RAZMERAH. V PRIMERU POSEBNO OSTRIH
POGOJEV(MOCAN VETER, ZMRZAL) Bl SE LAHKO SPROZILI
VARNOSTNI SISTEMI, KI GENERATOR 1ZKLJUCI. CE BI DO TEGA
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PRISLO, SE OBRNITE NA POOBLASCENEGA SERVISERJA IN
VARNOSTNIH SISTEMOV NIKAKOR NE ONEMOGOCAJTE.

* V PRIMERU POZARA V DIMNI CEVI SE OPREMITE Z USTREZNIMI
SISTEMI ZA ZADUSITEV PLAMENA ALI PA POKLICITE GASILCE.

+ PREPOVEDANA JE UPORABA TE NAPRAVE ZA SEZIGANJE
ODPADKOV.

¢ ZAVZIG PLAMENA NE UPORABLJAJTE VNETLJIVIH TEKOCIN.

* PRIPOLNJENJUPAZITE,DASEZVRECOPELETOVNEBIDOTAKNILI
PECI.

¢ FAJANSE SO ROCNI IZDELKI IN IMAJO KOT TAKE LAHKO
DROBNE PIKICE, RAZPOKE ALI BARVNE NAPAKE. TE LASTNOSTI
ZGOLJ PRICAJO O NJIHOVI DRAGOCENOSTI. ZARADI RAZLICNEGA
DILATACIJSKEGA KOEFICIENTA NASTANEJO V LAKU IN NA FAJANSI
DROBNE RAZPOKE, KI SO DOKAZ DEJANSKE PRISTNOSTI. ZA
CISCENJE FAJANS JE PRIPOROCLJIVA UPORABA MEHKE, SUHE
KRPE. KAKRSNI KOLI DETERGENTI ALITEKOCINE BI LAHKO PRODRLI
V RAZPOKE IN SLEDNJE SE BOLJ POUDARILI.

¢ KER SE IZDELEK LAHKO SAMODEJNO VZIGA S CASOVNIM
TERMOSTATOM ALI DALJINSKO Z NAMEMBNOSTNO APLIKACUO,
JE STROGO PREPOVEDANO PUSTITI KAKRSEN KOLI GORLJIV
PREDMET V OBMOCJU VARNOSTNIH RAZDALJ, KI SO NAVEDENE
NA ETIKETI S TEHNICNIMI PODATKI.

+ NOTRANJI DELI ZGOREVALNE KOMORE SO LAHKO PODVRZENE
ESTETSKEMU OBRABLJANJU, VENDAR TO NE VPLIVA NA
FUNKCIONALNOST.

REDNO VZDRZEVANJE

Na osnovi 2. ¢lena odloka 5t. 37 zdne 22. januarja 2008 Stejejo za redno vzdr-
Zevanje posegi, s katerimi se zmanjsuje normalno obrabo, ki je posledica
uporabe naprave, pa tudi odpravlja morebitne nepredvidene dogodke, ki bi
zahtevali takojsnje ukrepanje; s temi posegi se v nobenem primeru ne sme
spreminjati zgradbe sistema ali njegove namembnosti v skladu z dolocbami
veljavne tehnicne zakonodaje in z navodili glede uporabe in vzdrzevanija, ki
jih pripravi proizvajalec.
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NAMESTITEV
SPLOSNO

Priklju¢ek za odvod dimnih plinov in hidravli¢ni priklju¢ek mora izvesti kvalificirano osebje, ki mora izdati dokumentacijo o skladnosti
namestitve z nacionalnimi predpisi.
InStalater mora izroditi lastniku ali njegovemu pooblaséencu, z upostevanjem veljavnih zakonskih pravil, deklaracijo o skladnosti sistema,
ki sestoji iz:

1) priro¢nik za uporabo in vzdrzevanje naprave in njenih komponent (kot na primer dimnih kanalov, dimnika, itd.);

2) fotostati¢no ali fotografsko kopijo dimniske ploscice;

3) priro¢nik o napravi (kjer je predviden).
Instalaterju svetujemo, da zahteva potrdilo za vso izro¢eno dokumentacijo in ga shrani skupaj s kopijo tehnicne dokumentacije za posamezno
izvedeno namestitev.
V primeru skupne namestitve (v vhodu/bloku), je potrebno preventivno prositi upravnika za oceno.
Kjer je predvideno, po montazi opravite kontrolo emisij dimnih plinov. Morebitna predpriprava mesta meritve mora biti nepredusno zaprta.

ZDRUZLJIVOST

Namestitev v prostorih z nevarnostjo pozara je prepovedana. Prav tako je prepovedana namestitev v stanovanjskih prostorih, kjer so prisotni
naslednji primeri:
1. v katerih so prisotne naprave na tekoce gorivo z neprekinjenim ali prekinjenim delovanjem, ki zgorevalni zrak zajemajo iz prostora, v
katerem so namescene.
2. v katerih so prisotne plinske naprave tipa B, namenjene za ogrevanje prostorov, z ali brez priprave tople sanitarne vode, in v sosednjih
povezanih prostorih.
3. vkaterih je dejanski izmerjeni podtlak med zunanjim in notranjim okoljem vecji od 4 Pa.
OPOMBA: Naprave zaprtega tipa se lahko namesti tudi v primerih, ki so navedeni v to¢kah 1, 2, 3 tega odstavka.

NAMESTITEV V KOPALNICAH, SPALNICAH IN GARSONJERAH

V kopalnicah, spalnicah in garsonjerah je dovoljena izklju¢no namestitev neprepustnih naprav z zaprtim kuris¢em, v katere se zrak za
zgorevanje dovaja od zunaj.

POLOZAJ IN VARNOSTNE RAZDALJE

Povrsine, kamor je pe¢ naslonjena in/ali oporne tocke, morajo imeti ustrezno nosilnost, da A
lahko podpirajo skupno teZo aparata, dodatnih orodij in obloge aparata.Ce so tlaiz gorljivega ™~
materiala, svetujemo uporabo zascite iz negorljivega materiala, ki $¢iti tudi frontalni del pred

morebitnim padcem tle¢ih delov med cisc¢enjem. Za pravilno delovanje mora biti generator B
v ravnovesju. Priporocljivo je, da so stene ob straneh in zadaj ter podporna povrsina na tleh e

iz negorljivega materiala.

MINIMALNE RAZDALJE

Dovoljena je montaza v blizini gorljivih ali na toploto obcutljivih materialov pod pogojem, da
so upostevane ustrezne varnostne razdalje, navedene na etiketi na zacetku priro¢nika
(stran 2). V primeru nevnetljivih materialov je ob straneh in zadaj potrebno ohraniti zaddita tal
oddaljenost najmanj 100 mm (razen z vlozki). izdelki, ki so zadaj opremljeni z distan¢niki, je
dovoljena montaza tik ob steno izklju¢no le z zadnjo stranjo.

=
S

Dovoc}‘zraka

Upostevati je treba tudi vse nacionalne, regionalne in
obcinske predpise, ki veljajo v drzavi namestitve naprave,

PRIPRAVA ZA VZDRi EVANJE hkrati pa tudi vsa navodila, navedena v tem priro¢niku.

Za izredno vzdrzevanje izdelka bo slednjega morda potrebno odmakniti od sosednjih sten. Ta postopek mora opraviti tehnik, ki je usposobljen
za odklop odvodnih kanalov produktov zgorevanja in nadaljnji ponovni priklop. Pri generatorjih, ki so povezani s hidravli¢nim sistemom, mora
biti predvidena povezava med samim sistemom in izdelkom, ki pri izrednem vzdrZevanju s strani usposobljenega tehnika omogoca premik
generatorja za vsaj 1 meter stran od sosednjih sten.

NAMESTITEV VLOZKOV

V primeru namestitve vlozkov, mora biti preprecen dostop do notranjih delov aparata, med esktrakcijo pa ne sme biti mogoce dostopiti do
delov pod napetostjo.

Morebitne kabelske napeljave, kot je na primer napajalni kabel ali sonde za prostor, morajo biti tako, da se med premikanjem vlozka ne
poskodujejo in da ne pridejo v stik z vroc¢imi deli. V primeru vgradnje v votlino, izdelano iz gorljivega materiala, je priporocljivo uveljaviti vse
varnostne ukrepe, ki so navedeni v standardih za vgradnjo.

VENTILACIJA IN ZRACENJE PROSTOROV NAMESTITVE
V primeru ne-hermeti¢ne naprave in/ali ne-hermeti¢ne naprave je prezracevanje treba izdelati ob upostevanju spodaj navedene minimalne
povrsine (upostevajo¢ najvecjo vrednost od predlaganih):

Odstotek cistega dela - - .
.. M . . Cista minimalna vrednost odprtine
Kategorije naprav Referen¢na norma odprtine glede na odprtino za odvod voda za ventilaciio
dimnih plinov naprave )
Peci na pelete UNI EN 14785 - 80 cm?
Grelniki UNIEN 303-5 50% 100 cm?

V vseh pogojih, vkljuéno s prisotnostjo sesalnih nap in/ali naprav za nadzorovano prisilno prezraevanje, mora biti razlika tlakov med
prostorom namestitve generatorja in zunanjostjo vedno enaka ali manjsa od 4 Pa.
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V primeru, da so prisotne naprave na plin B s prekinjenim delovanjem, ki niso namenjene ogrevanju, jim mora biti zagotovljena odprtina za
ventilacijo in/ali prezracevanje.

Dovodi za zrak morajo ustrezati naslednjim zahtevam:

¢ biti morajo zascitene z reSetkami, kovinskimi mrezami, itd., ne da bi zmanjsali njihov cisti uporabni del;

¢ biti morajo izvedene tako, da omogocajo vzdrzevalne posege;

¢ namesceni morajo biti tako, da jih ni mogoce ovirati;
Cist in neonesnazen zrak je mogoce ¢rpati tudi iz prostora, ki se nahaja ob prostoru namestitve naprave (posredno zracenje in ventilacija),
toda le, ¢e je zagotovljen prost pretok navzven skozi stalne odprtine.
Sosedniji prostor ne sme biti namenjen avtomehanicni delavnici, skladis¢u vnetljivega materiala, niti dejavnosti, kjer obstaja nevarnost
pozara, ter ne sme biti kopalnica, spalnica ali skupni prostor nepremicnine.

ODVOD DIMNIH PLINOV

Generator toplote deluje na podtlak in je opremljen z ventilatorjen na izhodu za ekstrakcijo dimnih plinov. Izpusni sistem mora biti locen za
posamezni generator, izpusti v skupno dimno cev z drugimi napravami niso dovoljeni.

Komponente sistema za odvajanje plinov morajo biti izbrane glede na tipologijo aparata, ki ga je potrebno namestiti skladno z:

UNI/TS 11278 v primeru kovinskih dimnikov, pri ¢emer bodite e posebej pozorni na navedbe v oznaki:

UNIEN 13063-1 e UNI EN 13063-2, UNI EN 1457, .-UNI EN 1806: v primeru nekovinskih dimnikov.

Dolzina horizontalnega dela mora biti minimalna in v vsakem porimeru ne vec kot 3 metre, biti mora nagnjena najmanj 3% navzgor.
Stevilo sprememb smeri, vkljuéno s tisto, ki je potrebna zaradi uporabe "T" dela, ne sme biti ve¢je od 4.

Potrebno je predvideti spoj "T" s pokrovékom za zbiranje kondenza na dnu vertikalnega dela.

Ce se odvod na vstavi v obstojeco dimno cev, je zahtevan vertikalni del s terminalnom proti vetru (UNI 10683).

Vertikalni vod se lahko nahaja na zunaniji ali notraniji strani zgradbe. Ce se dimni kanal vstavi v obstoje¢o dimno cev, mora biti ta
certificirana za trda goriva.

Ce je dimni kanal na zunanji strani zgradbe, mora biti vedno izoliran.

Dimni kanali morajo biti predvideni z najmanj eno neprepustno vti¢nico za morebitno vzoréenje dimnih plinov.

Vsi deli dimnega voda morajo biti taksni, da jih je mogoce pregledati.

Potrebno je predvideti kontrolne odprtine za ¢iscenje.

V primeru, da zaradi visokega izkoristka iz generatorja izhajajo dimni plini s temperaturo pod 160°C + temperatura v prostoru (glejte
tehni¢ne podatke), mora biti slednji odporen na vlago.

¢ Dimni sistem, ki ne ustreza prejsnjim tockam ali na splosno ni skladen s standardi, je lahko vzrok za nastajanje kondenzacijskih pojavov
v njem.

L 2R JER JER JER JER 2NN 4
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DIMNISKI ZAKLJUCEK

Dimniski zaklju¢ki morajo ustrezati naslednjim zahtevam:
+ imeti morajo uporabno odprtino za izpust, ki ne sme biti manjsa od dvojne velikosti odprtine od dimnika/intubiranega sistema v
katerega so vstavljeni;
+ oblikovani morajo biti tako, da ne dopuscajo vdora dezja in snega v dimnik/intubiran sistem;
¢ zgrajeni morajo biti tako, da kljub vetru iz vseh smeri in pod katerimkoli naklonom zagotavljajo odvajanje produktov zgorevanja;

PRIMERI PRAVILNIH POVEZAV Z DIMNIKOM

=

Zascita pred vetrom in dezjem

Zascita pred vetrom in
dezjem

Izolirana dimna cev

Max 3 mt

T
|
A AT/

o Spoj v obliki
== spojv "T" izoliran, s
Spoj v obliki "T" proti obliki "T" s pokrovckom za
| kondenzu s pokrov¢kom za pokrovekom pregled
e pregled za pregled
L]

PRIKLOP NA ELEKTRICNO OMREZJE

Generator je opremljen z napajalnim kablom za elektri¢no napajanje, ki ge je potrebno povezati na vti¢nico 230 V 50 Hz, po moznosti z
magnetotermic¢nim stikalom. Elektri¢na vti¢nica mora biti enostavno dostopna.

Elektri¢na napeljava mora biti skladna z normami; Se posebej preverite ucinkovitost ozemljitve. Neustrezna ozemljitev lahko povzroci slabo
delovanje, za katerega proizvajalec ni odgovoren.

Sprememba napajanja, vecja od 10%, lahko povzroci anomalije pri delovanju izdelka.

SLOVENSKO 9
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CEVOVOD VROCEGA ZRAKA

+ Cev, namenjena prenosu vroc¢ega zraka, mora imeti notranji premer 80 mm in biti izolirana ali vsaj zascitena pred toplotno disperzijo.
+ Njena dolzina ne sme presegati 6 metrov.
¢ Zanamestitev cevi za prenos vroc¢ega zraka mora poskrbeti usposobljena oseba in/ali servisno-tehnicna sluzba proizvajalca.

GIUSY PLUS EVO

ZA TA IZDELEK JE OBVEZNO IZDELATI CEVOVODE ZA VROCI ZRAK. MOTORJA CEVOVODA NI MOGOCE IZKLJUCITI.
CEVOVODA NE POKRIVAJTE ALI ZASTIRAJTE!

DELOVANJE DODATNEGA TERMOSTATA ZA NADZOR MOTORJA CEVOVODA

Pri modelih z motojem za cevovode obstaja tudi moznost namestitve termostata na sam motor. Povezava z zunanjim termostatom
omogoca nadzor motorja za cevovode neodvisno od delovanja peci.
Sedaj zadosca, da nastavite Zeleno temperaturo na termostatu in termostat bo nadzoroval delovanje drugega motorja:

¢ med doseganjem temperature (zaprti kontakt) drugi motor sledi delovanju peci.
+ ko je nastavljena temperatura dosezena (odprti kontakt), se motor cevovoda nastavi na 1. hitrost, na kar opozori utripanje LED lucke,

povezane z motorjem cevovoda.

Sponka za termostatat cevovoda je serijsko mosticena.

10 SLOVENSKO
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PELETI IN NAKLADANJE

Peleti so narejeni iz Zagovine stisnjene pod izredno visokim tlakom , uporabljajo se Cisti leseni odpadki (brez barve) iz Zag, tesarskih delavnic
in drugih dejavnosti povezanih za obdelavo in predelavo lesa.

Ta vrsta goriva je popolnoma prijazna okolju, saj se ne uporablja nobeno lepilo, da bi se drzali skupaj. Kompaktnost peletov je zagotovljena
skozi ¢as zahvaljujo¢ naravni snovi, ki se nahaja v lesu: lignit.

Poleg tega, da je okolju prijazno gorivo, ker se ostanki lesa izkoristijo na najvisjem nivoju, peleti predstavlja tudi tehni¢ne prednosti.

Medtem ko ima les kalori¢no vrednost 4,4 kWh/kg. (s 15% vlage, po priblizno 18 mesecev staranja), je kalori¢na vrednost peletov 5 kWh/kg.
Gostota peletov je 650 kg/m3 z vsebnostjo vode 8% njegove teze. |z tega razloga ni potrebno susiti pelete, da bi dobili ustrezno in primerno
zadostno kalori¢no vrednost.

Uporabljeni pelet mora biti skladen s sledec¢imi znacilnostmi opisanimi v
pravilih

EN PLUS class A1, 1SO 17225-2 class A1

in

UNI EN 303-5 naslednjih karakteristik: vsebnost vode < 12%, vsebnost
pepela < 0,5% in spodnja kurilna vrednost >17 MJ/kg (v primeru kotlov).

Proizvajalec priporo¢a, da za njegove proizvode uporabljate pelete
premera 6 mm.

SKLADISCENJE PELETOV

Da bi zagotovili izgorevanje brez tezav je potrebno pelete hraniti v
prostoru, ki ni vlazen.
Odprite pokrov rezervoarja in nalozite pelete s pomocjo zajemalke.

UPORABA PELETOV SLABE KVALITETE ALI KATEREGA KOLI DRUGACNEGA MATERIALA SKODI DELOVANJU
GENERATORJA IN LAHKO PRIVEDE DO IZTEKA GARANCIJE IN POVEZANE ODGOVORNOSTI PROIZVAJALCA.

SLOVENSKO 11
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ZASLON, OPIS UKAZOV IN SIMBOLI

TIPKA
ZAVKLOP/IZKLOP

PRIKAZ RAZLICNIH
BESEDILNIH SPOROCIL

PRIKAZ
Mocl

NASTAVITEV TEMPERATURE

NASTAVITEV DELOVNE MOCI

LEGENDA IKON NA ZASLONU

A\

Javlja prisotnost alarma.

Prizgana: javlja prisotnost alarma

Ugasnjena: javlja odsotnost alarmov

Utripajoca: opozarja na izklop senzorja podtlaka.

Oznacuje funkcijo tedenske programske ure
Lucka prizgana = tedenska nastavitev omogocena
Luc¢ka ugasnjena = tedenska nastavitev onemogocena

Oznacuje stanje sobne temperature

Ugasnjena = temperatura, ki jo od¢itava sonda, je visja od
nastavljene vrednosti

Prizgana = temperatura, ki jo od¢itava sonda, je nizja od
nastavljene vrednosti

Oznacuje stanje pripravljenosti naprave
Ugasnjena = stanje pripravljenosti izklju¢eno
Prizgana = stanje pripravljenosti vklju¢eno

W

Vzigalna elektroda

Ugasnjena = elektroda omogocena
Prizgana = elektroda onemogocena
Utripajoca = faza vziga

=7 o°=©

Ni uporabljeno

l

ON

Oznacuje delovanje motorja za odvajanje dimnih plinov.
Ugasnjena = motor za odvajanje dimnih plinov ne deluje
Prizgana= motor za odvajanje dimnih plinov deluje
Utripajoca = okvara

° >)>>

Oznacuje komunikacijo med daljinskim upravljalnikom in
pecjo. Ob vsakem pritisku tipke na daljinskem upravljalniku
se mora signalna lu¢ka prizgati. Ce je lu¢ka ves ¢as prizgana,
pomeni, da je komunikacija med daljinskim upravljalnikom
in pe¢jo prekinjena.*

L
0y

Oznacuje delovanje tangencialnega ventilatorja

Ugasnjena = ne deluje

Prizgana = deluje

Utripajoca = motor deluje v aktivnem nacinu COMFORT (¢e
je prisoten)

Ni uporabljeno

Stanje vhoda dodatnega kanalnega termostata:
Prizgana: zaprti kontakt (zahteva ni izpolnjena)

—~c® | Utripajoca: motor deluje z najnizjimi vrtljaji, v teku je
s . ) modulacija (vhod=odprt)
@OQ Ni uporabljeno
)
% Oznacuje delovanje motorja za polnjenje peletov
Ugasnjena = motor za polnjenje peletov izklju¢en
@ Prizgana = motor za polnjenje peletov vklju¢en
12 SLOVENSKO
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ZGRADBA MENIJA

' N
Tipka 1 za potrditev parametra/
nastavitev in izhod.

Tipki 2 in 3 za nastavitev podatkov/
parametrov.

Tipki 4 in 5 za pomikanje po meniju
naprej in nazaj.

Za dostop do menija pritisnite tipko 5 in jo zadrzite pritisnjeno nekaj sekund. \_ )
> DAY
serclock  {(5) > )
\ 4
ENABLE CHRONO CSE:
*ENABLE CHRONO (5 > o HOURS
Ci ON/OFF
\ 4 Cii 4
> START PROG 1 MINUTES
SET CHRONO '@ - rP] N
IT, EN, FR, DE, ES,PT POTRDITE S STOP PROG 1 DATE
LANGUAGE -®_> 2=3 PRITISKOMTIPKE 1 2-3 2-3
USER HC)>———>  easvsetup MON - FRI MONTH
STAND-BY START PROG 2 YEAR
2-3 2-3 2-3
\ 4 CSE: 4
RESET STOP PROG 2
=5 2-3
@ '
MON - FRI
2=3

*Ce je prisoten - prirejeni modeli

Kjer v strukturi menija "ENABLE CHRONQ" ni prisoten, se ga aktivira neposredno v postavki SET CHRONO.

SPLOSNA OPOZORILA

Nasveti za prve zagone izdelka:
V prvih urah delovanja se lahko sproscata dim in vonjave zaradi
normalnega procesa "toplotnega prilagajanja"
Med tem procesom, katerega trajanje je lahko ¢asovno spremenljivo,
priporo¢amo:
¢ Prostor dobro zracite
+ (e so prisotni, z zgornjega dela izdelka odstranimo vse dele
majolike
¢ lzdelek zazenite z najve¢jo mocjo in temperaturo
¢ lIzogibajte se daljSemu nahajanju v prostoru
¢ Ne dotikajte se povrsine izdelka
Opombe:
Proces se zakljuci po nekaj ciklih segrevanja in ohlajanja.
Za kurjenje ne uporabljajte delov in snovi, ki niso navedene v
priro¢niku.

OH

UPORABA NAPRAVE BREZ PREDELNE STENE IN/ALI ZASCITE PRED OGNJEM
(OGLEJTE SI SLIKO OB STRANI) JE PREPOVEDANA.NEGATIVNO VPLIVA NA
VARNOST IZDELKA IN IMA ZA POSLEDICO TAKOJSNJE PRENEHANJE VELJAVNOSTI
GARANCILJE. V PRIMERU OBRABE ALI POSKODBE PREDELNE STENE ZAPROSITE
POOBLASCENEGA SERVISERJA ZA ZAMENJAVO (GARANCIJA TE ZAMENJAVE NE
VKLJUCUJE, SAJ GRE ZA DEL, KI JE PODVRZEN OBRABI).

H

SLOVENSKO

Pred zagonom izdelka je treba opraviti naslednje kontrole:
¢ (e je predvidena povezava s hidravlicnim sistemom, slednji
mora biti popoln in delujo¢ v vseh svojih delih in skladen z napotki
v tem priro¢nikun ter z veljavnimi predpisi s tega podrocja.
¢ Zalogovnik peletov mora biti povsem napolnjen
¢ Zgorevalna komora in Zerjavnica morata biti Cisti
¢ Preverite hermeti¢no zapiranje vrat kurisca, predala za pepel in
zalogovnika peletov (Ce je prisotna hermeti¢na razlicica), ki morajo
biti zaprti in brez tujkov na zapiralnih elementih in tesnilih.
¢ Preverite, ali je napajalni kabel povezan na omrezje
* Dvopolno stikalo (¢e je prisotno) mora biti postavljeno v
polozaju "1".

ZA VZIG PLAMENA NE UPORABLJAJTE VNETLJIVIH TEKOCIN!
PRI POLNJENJU PAZITE, DA SE Z VRECO NE Bl DOTAKNILI VROCE PECI.
V PRIMERU STALNIH NEUSPELIH VZIGOV POKLICITE POOBLASCENEGA TEHNIKA.
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DALJINSKI UPRAVLJALNIK (IZBIRNO)

Z daljinskim upravljalnikom je mogoce nastaviti moc¢ ogrevanja, Zeleno sobno temperaturo in vklopiti/izklopiti napravo.

Za vZig pedi pritisnite tipko 1 in jo zadrzite pritisnjeno nekaj sekund; naprava samodejno preide na fazo vziga. S pomocjo tipk 4 in 5 je
mogoce nastaviti mo¢, s pomocjo tipk 2 in 3 pa izbrati Zeleno sobno temperaturo. Za izklop peci pritisnite tipko 1 in jo zadrZite pritisnjeno
nekaj sekund.

VRSTA IN ZAMENJAVA BATERL

Baterije se nahajajo v spodnjem delu daljinskega upravljalnika.

Za zamenjavo je potrebno izvleci nosilec za baterijo (kot je navedeno
na sliki na zadniji strani daljinskega upravljalnika), nato odstranite ali
vsatvite baterijo glede na simbol na daljinskem upravljalniku ter na
sami bateriji.

Ce je daljinski upravljalnik ugasnjen zaradi
odsotnosti baterij, je mogoce pec¢ nadzirati s
: pomocjo nadzorne plosce, ki se nahaja v zgornjem

delu peci.
Pri menjavi baterije pazite na polariteto in
upostevajte simbole, ki so vtisnjeni v notranjosti

- . ovae 1l )
lezié¢a za baterije na daljinskem upravljalniku. Craoos e potrebuje za delovanje 1 litijevo baterijo

IZRABLJENE BATERIJE VSEBUJEJO KOVINE, KI SO ZDRAVJU SKODLJIVE, ZATO JIH JE TREBA ODLAGATI LOCENO V
POSEBNE ZABOJNIKE.

NASTAVITVE ZA PRVIVZIG

Po priklopu napajalnega kabla na zadnji strani peci, pomaknite stikalo, ki se prav tako nahaja na zadnji strani naprave, na oznako (I).
Stikalo, ki se nahaja na zadnji strani peci, sluzi za vzpostavitev napetosti krmilnika peci.

Pec ostane ugasnjena in na krmilni plosci se prikaze prvo okno

z napisom OFF.

OMREZNA FREKVENCA 50/60 HZ

V primeru, da je pe¢ namescene v drzavi, kjer je frekvenca 60 Hz, se bo prikazal napis "omrezna frekvenca napacna"
Frekvenco spremenite po spodaj opisanem postopku.

POSTOPEK NASTAVITVE
* Pritisnite tipko 5.

* Stipkama 2-3 izberite frekvenco 50 - 60Hz.
+ Potrdite s pritiskom na tipko 5 in pojdite iz menija s pritiskom na tipko 1.

14 SLOVENSKO
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NASTAVITEV CASA, DNEVA, MESECA IN LETA

Meni za nastavitev ¢asa omogoca nastavitev ¢asa in datuma.

POSTOPEK NASTAVITVE

Pritisnite tipko 5 in jo zadrzite nekaj sekund, prikaze se napis SET CLOCK.

Izbiro potrdite s tipko 5.

S pomocgjo tipke 3 izberite dan.

Pritisnite tipko 5.

Na enak nacin (5 za pomikanje, 3 za nastavitev) nastavite uro, minute, datum, mesec in leto.
Veckrat pritisnite tipko 1 za izhod iz menija.

* 6 6 6 o o

SET CLOCK
DAY MON, TUE, WED,... SUN
HOURS 0..23
MINUTES 00...59
DATE 1..31
MONTH 1.12
YEAR 00..99
NASTAVITEV JEZIKA

Izbrati je mogoce jezik, v katerem bodo prikazana razli¢na sporocila.

POSTOPEK NASTAVITVE

¢ Pritisnite tipko 5 in jo zadrzite nekaj sekund, prikaze se napis SET CLOCK.
¢ Dvakrat pritisnite tipko 3, dokler se ne pokaze SET LANGUAGE.

¢ Izbiro potrdite s tipko 5.

* Stipko 3 izberite jezik.

*

Veckrat pritisnite tipko 1 za izhod iz menija.

ITALIAN
ENGLISH

GERMAN
LANGUAGE

FRENCH

SPANISH
PORTUGUESE

ALARM NEUSPELEGA VZIGA

OBSTAJA MOZNOST, DA VAM PRVI VZIG SPODLETI, SAJ JE POLZNI TRANSPORTER PRAZEN IN MU VSELEJ NE USPE
PRAVOCASNO NAPOLNITI ZERJAVNICO S POTREBNO KOLICINO PELETOV ZA PRAVILNIVZIG PLAMENA.

CE SE TEZAVA POJAVI SELE PO NEKAJ MESECIH DELOVANJA, PREVERITE, ALI SO BILI REDNI POSTOPKI CISCENJA,
NAVEDENIV UPORABNISKEM PRIROCNIKU, PRAVILNO IZVEDENI.
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DELOVANJE IN LOGIKA

IGNITION

Po kontroli zgoraj navedenih tock pritisnite tipko 1 in jo drzite pritisnjeno tri sekunde, da priZzgete pe¢. Za fazo vziga je na voljo 15 minut, po
izvedenem vzigu in doseZeni nastavljeni temperaturi

pec prekine fazo vziga in se preklopi v STARTING.

STARTING
V fazi zagona pec stabilizira zgorevanje, tako da ga postopoma povecuje, zatem preide zaZene ventilacijo in se preklopi v WORK.

WORK
V fazi delovanja se pe¢ doseze nastavljeno moc in deluje toliko ¢asa, da dosezZe nastavljeno sobno temperaturo. Glejte naslednjo postavko.

NASTAVITEV SET THERMOSTAT
Vrednost sobne temperature lahko nastavite s tipkama 2 in 3, od Low-07 do 40°C-Hot

LOW - HOT

Ce je sobna temperatura nastavljena na “Low” (nastavitev pod pragom vrednosti 7°C), bo pe¢ stalno delovala z najmanj$o mogjo.

Ce je sobna temperatura nastavljena na“Hot” (nastavitev nad pragom vrednosti 40°C), modulacija mo¢i ne bo delovala, pe¢ bo stalno delovala
z nastavljeno mocjo.

NASTAVITEV SET POWER
Delovno moc¢ od 1 do 5 nastavite s pomogjo tipk 4 - 5.
Moc¢ 1 = najnizja raven - Moc¢ 5 = najvi$ja raven.

DELOVANJE S TIPALOM SOBNE TEMPERATURE (SERIJSKO)

Naprava nadzira sobno temperaturo s tipalom, vgrajenim v napravi.

Ko doseze nastavljeno temperaturo, se naprava samodejno preklopi na najmanjso moc ali pa se izkljudi in aktivira funkcijo pripravljenosti, s
tem se poraba peletov zmanjsa na minimum.

Tovarnisko je funkcija STBY vedno nastavljena na OFF (signalna lu¢ka */7 je vklopljena).

Za aktiviranje in logiko delovanja sledite napotkom na naslednji strani, poglavje: Stand by.

BURN POT CLEANING

Pec je opremljena z notranjim Stevcem, ki po dolo¢enem ¢asu delovanja sprozi ¢is¢enje zerjavnice.

Ta faza, ki je prikazana na zaslonu, za programsko dolocen cas preklopi pe¢ v delovanje z zmanjsano mocjo in pospesi delovanje motorja za
odvajanje dimnih plinov.

Po zaklju¢ku faze cis¢enja pe¢ nadaljuje delovanje zopet z izbrano mocjo.

IZKLOP

Za tri sekunde pritisnite tipko 1.

Po izvedbi tega postopka naprava samodejno preide v fazo ugasanja in prekine dovajanje peletov.

Motor za odvajanje dimnih plinov in motor ventilatorja vro¢ega zraka $e naprej delujeta, dokler se temperatura peci ne spusti pod
tovarnisko nastavljeno vrednost.

PONOVNIVZIG
Ponovni vzZig peci je mogoc Sele, ko se temperatura dimnih plinov zniza in e je ¢asovnik nastavitve vrnjen na izhodi$¢no vrednost.

DNO ZERJAVNICE

CLEAN CHECKUP 1-2

V PRIMERU POJAVA ALARMA "CLEAN CHECK UP" MORATE ZAGOTOVITI, DA JEDNO

ZERJAVNICE BREZ OSTANKOV ALI OBLOG.

NA DNU PRISOTNE ODPRTINE MORAJO BITI POVSEM PROSTE, DA JE
(? ZAGOTOVLJENO PRAVILNO ZGOREVANJE.

FUNKCIJO "EASY SETUP" LAHKO UPORABITE ZA PRILAGODITEV ZGOREVANJA NA

PODLAGI OPISANIH ZAHTEV.

CE JE PRISOTNO SPOROCILO O ALARMU IN SO BILE PREVERJENE ZGORAJ NASTETE

OKOLISCINE, SE OBRNITE NA POOBLASCEN SERVISNI CENTER.

16 SLOVENSKO
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EASY SETUP (PREPROSTA NASTAVITEV)

Prostorninska teza peletov je razmerje med tezo in prostornino peletov. To razmerje se lahko spreminja, vendar to ne vpliva na kakovost
peletov. Z uporabo funkcije Easy setup je mogoce spreminjati nastavitev prostorninske teze z vecanjem ali zmanjSevanjem prednastavljenih
vrednosti.

V programu peci so razpolozZljive vrednosti od “~ 3" do “+ 3"; vse pedi so tovarnisko umerjene z optimalno vrednostjo, ki je 0

Ce se na zerjavnici nabira preve¢ materiala, vstopite v program EASY SETUP in zmanjiajte vrednost za eno enoto na "-1"; nato pocakajte

do naslednjega dne in &e se stanje ne izboljda, 3¢ dodatno zmanjiajte vrednost do najve¢ "-3". Ce pa bi bilo potrebno povecati nastavitev
prostorninske teze peletov, priporo¢amo, da nastavitev spremenite s tovarniske vrednosti "0" na“+ 1, + 2, + 3", odvisno od potrebnosti.

PREKOMERNO NABIRANJE PELETOV NA ZERJAVNICI '\I;(I?II.‘O,\Q/IZIR?.‘J? PREMAJHNO NABIRANJE PELETOV NA ZERJAVNICI
-3 -2 =l 0 +1 +2 s
TRETJI OBSEG DRUGI OBSEG PRVI OBSEG DRUGI OBSEG TRETJI OBSEG
ZMANJSANJA, ZMANJSANJA, ZMANJSANJA OPTIMALNA PRVI OBSEG POVECANJA, POVECANJA, CE
CE PRVA DVA NE CE PRVINE (PREVERJAJTE 1 | TOVARNISKA VREDNOST POVECANJA CE PRVINE PRVA DVA NE
ZADOSTUJETA ZADOSTUJE DAN) ZADOSTUJE ZADOSTUJETA

POSTOPEK Z UKAZI
¢ Zanekaj sekund pritisnite tipko 5, prikaze se napis SET CLOCK.
* Veckrat pritisnite tipko 3, da dosezete EASY SETUP.
¢ Potrdite s tipko 5.
¢ Stipkama 2 in 3 lahko vrednost povecate (3) ali zmanjsate (2) .
*

Veckrat pritisnite tipko 1 za potrditev in izhod iz menija.

OPOMBA: V primeru, da s temi nastavitvami ni mogoce odpraviti tezave z nabiranjem peletov v Zerjavnici, vas prosimo, da se obrnete
na servisni center na vaSem obmogju.

STAND - BY

Funkcija stby sluzi za hiter izklop kotla, ko je dosezena zelena temperatura.
Funkcijo STBY je mogoce nastaviti na ON ali na OFF s postopkom, ki je opisan v nadaljevanju.
Tovarnisko je funkcija STBY vedno nastavljena na OFF (signalna lucka je ugasnjena).

FUNKCIJA STBY NASTAVLJENA NA ON

Ce je funkcija stby omogocena (ON) in pe¢ doseZe nastavljeno temperaturo ter jo preseze za 2°C, se izklju¢i s tovarnisko nastavljeno
zakasnitvijo, na zaslonu pa se prikaze napis STAND - BY.

Ko je sobna temperatura za 2°C nizja od nastavljene temperature, pec pri¢ne delovati z mocjo, ki je nastavljena na zaslonu, in prikaze se
napis WORK.

FUNKCIJA STBY JE NASTAVLJENA NA OFF (TOVARNISKA NASTAVITEV).
Ce funkcija stby ni omogoéena (OFF) in pe¢ doseze nastavljeno sobno temperaturo, se vzpostavi najmanjsa delovna mo¢ z modulacijo

delovanja in prikazom napisa MODULATION na zaslonu. Ko je sobna temperatura nizja od nastavljene temperature, pec pri¢ne delovati z
mocjo, ki je nastavljena na zaslonu, in prikaze se napis WORK.

POSTOPEK NASTAVITVE
¢ Zanekaj sekund pritisnite tipko 5, pojavi se napis SET CLOCK.
¢ Trikrat pritisnite tipko 3, pojavi se USER.
¢ Dvakrat pritisnite tipko 5.
¢ Stipko 2 ali 3 izberite "ON" za aktiviranje ali "OFF" za izklop.
*

Veckrat pritisnite tipko 1 za potrditev in izhod iz menija.

SLOVENSKO 17
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RESET

Omogoca vrnitev vseh uporabnisko spremenljivih vrednosti na tovarnisko nastavljene. Spremenljivi podatki so:

POSTOPEK NASTAVITVE

Pritisnite tipko 5, pojavi se napis SET CLOCK.

Veckrat pritisnite tipko 3, dokler se ne prikaze napis USER
Pritisnite tipko 5.

Pritisnite tipko 5, pojavi se "RESET".

S pomocgjo tipk 2-3 izberite ON in pritisnite tipko 5.

Za potrditev se na zaslonu odpre "DONE".

* & 6 6 o o

COMFORT (pri predvidenih modelih)

S tem nacinom se zmanjsa hitrost ventilatorja, s ¢imer se glasnost peci zmanjsa.

POSTOPEK NASTAVITVE

¢ Zaaktiviranje pritisnite tipko 4, dokler se na zaslonu ne prikaze napis COMFORT
ON.

¢ Zaizklop pritisnite tipko 4, dokler se na zaslonu ne prikaze napis COMFORT
OFF.

(? KO JE NACIN COMFORT AKTIVIRAN, NA ZASLONU UTRIPA LED LUCKA VENTILATORJA 1.

& Z AKTIVIRANJEM FUNKCIJE COMFORT S TIPKO 4 BO VENTILATOR PECI VEDNO DELOVAL Z ZMANJSANO HITROSTJO!

ENABLE CHRONO

Omogoca aktivacijo/deaktivacijo funkcije chrono in razli¢nih ¢asovnih rezimov. Z aktiviranjem casovnih rezimov, je poleg aktiviranja (ON) in
deaktiviranja (OFF) je za izbrani rezim mogoce izbrati tudi funkcijo COMFORT.

POSTOPEK NASTAVITVE

Za nekaj sekund pritisnite tipko 5, pojavi se napis SET CLOCK.

Veckrat pritisnite tipko 3, da dosezete ENABLE CHRONO.

Pritisnite tipko 5 za potrditev in uporabite tipki 2-3 za aktiviranje "ON" ali deaktiviranje "OFF" casovnega intervala.
S tipkama 4 - 5 izberite Zeleni ¢asovni interval.

S tipkama 2 - 3 aktivirajte "ON", deaktivirajte "OFF" ali aktivirajte COMFORT za izbrani ¢asovni interval.

Veckrat pritisnite tipko 1 za potrditev in izhod iz menija.

* 6 6 o o o0

CHRONO

Programska ura omogoca nastavitev 2 ¢asovnih rezimov v enem dnevu, ki bosta uporabljena vse dneve v
tednu.

Za vsak casovni rezim je mogoce nastaviti urnik vziga in izklopa, dneve uporabe nastavljenih ¢asovnih
rezimov in Zeleno sobno temperaturo (07 - 40°C).

PRIPOROCILA Primer:
Casi vklopa in izklopa morajo biti zajeti v okviru enega dne, od 0 do

24 ure, in ne smejo prehajati v ve¢ dni. Vzig ob 07:00 PRAVILNO
Pred uporabo funkcije programske ure je treba nastaviti tekodi Izklop ob 18:00

datum in cas, zato se prepricajte, da ste sledili tockam, opisanim v
podpoglavju “Set clock”; da bi funkcija Chrono delovala, jo je poleg

programiranja treba tudi aktivirati. .
Vzig ob 22:00:00 NAPACNO

Izklop ob 05:00

18 SLOVENSKO
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PRIMER NASTAVITVE

Ce predpostavimo, da bi Zeleli uporabiti tedensko programsko uro z 2 ¢asovnima rezimoma na naslednji nacin:

- 1. ¢asovni rezim: od 08:00 do 12:00 vse dni v tednu, razen sobote in nedelje, sobna temperatura 19°C
- 2. ¢asovni rezim: od 15:00 do 22:00 samo v soboto in nedeljo, sobna temperatura 21°C

POSTOPEK NASTAVITVE

IZKLOP 1. CASOVNEGA REZIMA

SET S tipkama 2 - 3 nastavite urnik “12:00:00", STOP

Pritisnite tipko 5 in na zaslonu se prikaze CLOCK ki odgovarja ¢asu izklopa 1. ¢asovnega PRG1
napis SET CLOCK. rezima; prikaze se napis STOP PRGT,
Pritiskajte tipko 2, dokler se ne prikaze napis kateremu sledi nastavljena ura.
SET CHRONO. Za potrditev in nadaljevanje nastavitve
- Omogoci funkcijo chrono ENABLE pritisnite tipko 5, za vrnitev na prejsnji
- Omogocirezim 1in 2. CHRONO parameter pa tipko 4. 12:00
- Pritisnite tipko 1 za izhod

OMOGOCENJE DNEVOV S 1. CASOVNIM
* Kjer ni prisoten “ENABLE CHRONO” v REZIMOM MONDAY
strukturi menija, bo omogocanje mogoce Za to storiti uporabite tipko 3 ali 5 na PRG1
neposredno v notranjosti SET CHRONO. naslednji nacin:

SET CHRONO Tipka 5 - omogoca pomikanje po razli¢nih

dneh, prikaze se napis
Pritisnite tipko 2 in na zaslonu se prikaze dneva v tednu, ki mu sledi OFF. ON-OFF
napis SET CHRONO. S pomocjo tipke 3 omogocite-onemogocite

(ON/OFF) vse dneve.

SET TEMPERATURE 1. CASOVNI REZIM

START
Pritisnite tipko 5 za potrditev in nadaljevanje PRG1 Pritisnite tipko 5 za potrditev in nadaljevanje z
Z nastavitvijo. nastavitvijo. SET PRG1
Prikaze se tekoci napis S pomocgjo tipk 2 - 3 izberite Zeleno temperaturo. 19°C
START PRG1 OFF. (Low -07 - 40°C Hot)
OFF

Pritisnite tipko 5 za potrditev in nadaljevanje.
VKLOP 1. CASOVNEGA REZIMA
S tipkama 2 - 3 nastavite urnik “08:00”, ki START VKLOP 2. CASOVNEGA REZIMA START
odgovarja casu vziga 1. casovnega rezima; PRG1 Sedaj je treba nastaviti drugi ¢asovni rezim. PRG2
prikaze se napis START PRG1, kateremu sledi Da to izvedete, je treba ponoviti enak
nastavljena ura. postopek kot za "OMOGOCENJE 1.
Za potrditev in nadaljevanje nastavitve CASOVNEGA REZIMA'.
pritisnite tipko 5, za vrnitev na prejsnji 08:00 15:00
parameter pa tipko 4.

VKLOP 2. CASOVNEGA REZIMA
Sedaj je treba nastaviti drugi casovni rezim.

Da to izvedete, je treba ponoviti enak postopek kot za "OMOGOCENJE 1. CASOVNEGA REZIMA".
Pri tem je treba le vnesti urnik, na primer vklop ob 15:00 in izklop ob 22:00 uri ter omogociti soboto in nedeljo, tako da ju nastavite na "ON".

CE JETEDENSKA PROGRAMSKA URA OMOGOCENA, NA KOMANDNI PLOSCI ZASVETI KVADRATEK @
USTREZNE IKONE .



G Extrafilame”

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

NAVODILA IZVEDITE VEDNO V NAJVECJI VARNOSTI!
¢ Preverite, da vti¢ napajalnega kabla ni vtaknjen v vti¢nico, saj je lahko generator nastavljena na vklop.

¢ Preverite, ali so vsi deli generatorja hladni.

¢ Preverite, da je pepel hladen.

¢ Poskrbite za zadostno prezracevanje prostora med ¢is¢enjem stroja.

¢ Nezadostno ¢is¢enje zmanjsa pravilno delovanje in varnost!
VZDRZEVANJE

Za zagotovitev pravilnega delovanja mora strokovno usposobljena oseba vsaj enkrat letno opraviti vzdrzevalna dela na generatorju.
Redna kontrolna in vzdrzevalna dela lahko opravljajo le strokovno usposobljene osebe, ki delajo v skladu z veljavnimi predpisi in navodili v
tem priro¢niku za uporabo in vzdrzevanje.

VSAKO LETO POSKRBITE ZA CISCENJE I1ZPUSTA DIMOV, DIMNIKOV IN "T" SPOJEV, VKLJUCNO S PREGLEDNIMI
ODPRTINAMI - CE SO PRISOTNA KOLENA IN MOREBITNI VODORAVNI DELI!

& FREKVENCA CISCENJA GENERATORJA JE SAMO OKVIRNA! ODVISNA JE OD KVALITETE UPORABLJENEGA PELETA IN
POGOSTNOSTI UPORABE.
MOZNO JE, DA JE POTREBNO TE POSTOPKE IZVAJATO BOLJ POGOSTO.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE S STRANI UPORABNIKA

V skladu z navodili tega priro¢nika za uporabo in vzdrzevanje je treba redno cis¢enje izvajati skrbno, pred tem pa morate prebrati navodila,
postopke in ¢asovne intervale, opisane v tem priro¢niku za uporabo in vzdrzevanje.

CISCENJE IN PREKRIVANJE POVRSIN

Za ciscenje ne uporabljajte abrazivnih ali agresivnih cistilnih sredstev!

Cis¢enje povrsin je potrebno izvajati, ko je generator popolnoma hladen. Za vzdrzevanje povrsin in kovinskih delov je dovolj, da se uporablja
krpo navlazeno z vodo in blagim milom.

Zaradi neupostevanja navodil lahko pride do poskodb povrsin generatorja in posledi¢no do prenehanja veljavnosti garancije.

CISCENJE KERAMICNEGA STEKLA

Za ciscenje ne uporabljajte abrazivnih ali agresivnih cistilnih sredstev!

Keramic¢no steklo lahko cistimo samo, ko je popolnoma ohlajeno.

Za tis¢enje kerami¢nega stekla zadostuje suh ¢opi¢ in vlazen ¢asopisni papir, pomocen v pepel. Ce je steklo zelo umazano, uporabite ¢istilno
sredstvo, ki je namenjeno cisc¢enju keramicnih stekel. Na krpo nanesite majhno kolic¢ino sredstva in z njo obrisite keramic¢no steklo. Detergenta
ali katero drugo tekocine ne smete razprsiti neposredno na steklo ali tesnila.

Zaradi neupostevanja navodil lahko pride do poskodb povrsine kerami¢nega stekla in posledi¢no do prenehanja veljavnosti garancije.

CISCENJE REZERVOARJA PELETOV
Ko je rezervoar popolnoma prazen, odstranite napajalni kabel generatorja in najprej odstranite ostanke (prah, koscke, itd.) iz praznega
rezervoarja, nato ga ponovno napolnite.
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Odprite vrata - steklo ocistite z vlazno krpo.
Na steklokeramiko nikoli direktno ne prsite detergenta ali drugega Cistilnega sredstva.

CISCENJE ZERJAVNICE IN ZGOREVALNE KOMORE

1. Posesajte ostanke, ki se nahajajo v Zerjavnici.

2. Zerjavnico povsem odstranite z njenega lezis¢a;

3. Posesajte lezisce Zerjavnice in zgorevalne komore (3.1)
4. S prilozeno grebljico odmasite vse luknjice v zerjavnici.

5. Ponovno namestite Zerjavnico v njeno leziS¢e in potisnite proti steni kurisca.
6. Ce je prisotna posoda za zbiranje pepela, posesajte nabran pepel.
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VSAKE 3/4 DNI - TEDENSKO

PREDAL ZA PEPEL

Vsake 3-4 dni preverite vsebino predala za pepel in ga izpraznite v ustrezni zabojnik najmanj enkrat/dvakrat tedensko.

Kjer je predvideno odprite/odstranite spodnja vratca.

Odstranite izvle¢ni predal za pepel in ga izpraznite v ustrezni zabojnik.

Posesajte obmocje okoli izvle¢nega predala za pepel. Ko ste zakljucili s ¢is¢enjem, ponovno namestite izvle¢ni predal in zaprite/ponovno
namestite zunanja vratca.

Nekateri tipi peci imajo posodo za zbiranje pepela neposredno v zgorevalni komori, tam je dovoj odpreti vratca in neposredno posesati
pepel s posode.

MESECNO:

CISCENJE TOPLOTNEGA IZMENJEVALNIKA:

Enkrat mesecno je treba ocistiti komoro toplotnih izmenjevalnikov, saj saje, ki se kopicijo na zadnji strani stene kurisc¢a, ovirajo pravilni
pretok dimnih plinov, kar skodljivo vpliva na izkoristek in pravilno delovanje peci.

Odprite vratca za dostop do zgorevalne komore. Zerjavnico povsem odstranite z njenega lezis¢a.

Odstranite ali obrnite, glede na model, zgornji zapah (A), vijake (B) ali locilnik za steno (C) stene kurisc¢a (D), izvlecite steno kurisca (E) in jo
ocistite, pomagajte si z grebljico in ustreznim sesalcem za pepel (F).

KO ste s ¢is¢enjem zakljucili, namestite izvle¢no steno kuris¢a (D) nazaj na svoje mesto, jo pritrdite z ustreznimi vijaki, obrnite zapah v
nasprotni smeri od tiste za njegovo odstranitev, ali pa ponovno namestite zaporo za kuris¢no steno.

Zerjavnico poloZite nazaj v njeno lezisce.
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REDNO VZDRZEVANJE, KI GA 1ZVAJAJO USPOSOBLJENI TEHNIKI

Za redno vzdrzevanje je potrebno poskrbeti najmanj enkrat letno.

Generator, ki uporablja pelete kot trdo gorivo, potrebuje letni letni vzdrzevalni poseg, ki ga mora izvrsiti usposobljen tehnik, ki uporablja
izklju¢no originalne nadomestne dele.

Pomanijkljivo upostevanje tega lahko ogrozi varnost aparata in povzroci prenehanje pravic do garancijskih pogojev.

V primeru spostovanje pogostosti ¢iscenja, ki ga izvaja uporabnik, in je opisano v priro¢niku za uporabo in vzdrZevanje, se generatorju
zagotovi pravilno gorenje skozi ¢as, s ¢imer se preprecijo morebitne anomalije in/ali nepravilno delovanje, ki lahko zahtevajo zahtevnejse
posege tehnika. Zahteve za redne vzdrzevalne posege niso vklju¢ene v garancijo izdelka.

TESNILA NA VRATIH, NA PREDALU ZA PEPEL IN NA ZERJAVNICI

Tesnila zagotavljajo nepredudnost peci in posledi¢no dobro delovanje slednjega.

Tesnila je treba redno pregladovati: v primeru, da so obrabljena ali poskodovana, jih je reba takoj zamenjati.
Te postopke mora izvesti usposobljeni strokovnjak.

POVEZAVA Z DIMNIKOM
Enkrat letno oziroma vsaki¢, ko bi bilo potrebno, posesajte in o¢istite cevovod, ki vodi do dimnika. Ce obstajajo horizontalni odseki, je treba
ostanke odstraniti, preden bi zamasili prehod dimnih plinov.

PRENEHANJE UPORABE (OB KONCU SEZONE)
Ob koncu vsake sezone, preden pec ugasnete, svetujemo, da popolnoma izpraznite rezervoar peletov, ter posesate morebitne ostanke peletov
in prahu iz njegove notranjosti.

Poleg tega svetujemo, da generator izkljucite iz elektricnega omrezja, in za boljso varnost, Se posebej, e so prisotni otroci, odstranite napajalni
kabel.
Za redno vzdrZevanje je potrebno poskrbeti najmanj enkrat letno.

& CE JE NAPAJALNI KABEL POSKODOVAN, NAJ GA POOBLASCENI SERVISER OZIROMA PODOBNO USPOSOBLJENA
OSEBA ZAMENJA, TAKO DA SE PREPRECI VSAKRSNO TVEGANJE.

Slike so za ilustracijo

Motor dimnih plinov (demontaza in ¢is¢enje dimnih vodov), novo silikoniziranje na predvidenih mestih

Tesnila na kontrolnih okencih, predalu za pepel in vratih (zamenjate jih in silikonizirajte na predvidenih mestih)

Zgorevalna komora (popolno ¢is¢enje celotne komore) in ¢is¢enje cevovoda elektrode

Rezervoar (popolna spraznitev in ¢is¢enje)

Demontaza ventilatorja sobnega zraka ter odstranitev prahu in morebitnih ostankov peletov

Pregled cevi za zajem zraka in morebitno ¢iscenje senzorja pretoka

MmO N|(w| >
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Slike so za ilustracijo.

Motor dimnih plinov (demontaza in ¢iS¢enje
dimnih vodov), novo silikoniziranje na predvidenih
mestih

Tesnila na kontrolnih okencih, predalu za pepel
in vratih (zamenjate jih in silikonizirajte na
predvidenih mestih)

Zgorevalna komora (popolno ¢is¢enje celotne
komore) in ¢iS¢enje cevovoda elektrode

Rezervoar (popolna spraznitev in ciscenje).

DemontaZza ventilatorja sobnega zraka ter
odstranitev prahu in morebitnih ostankov peletov

Pregled cevi za zajem zraka in morebitno ¢is¢enje
senzorja pretoka

AGIEGIAYIEGRGREN
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PRIKAZI

termostata in ¢aka na ponovni vzig

DISPLAY RAZLAGA RESITEV
OFF Pe¢ je izklju¢ena -
START V teku je faza zagona B}
PELLET FEEDING Med fazo vziga je v teku polnjenje peletov
IGNITION V teku je faza vziga -
START-UP V teku je faza zagona -
WORK V teku je normalna delovna faza -
MODULATION Pe¢ izvaja modulacijo -
Izvaja se avtomatsko ciscenje Samodejno cis¢enje Zerjavnice (ne s 1. stopnjo moci) se izvaja v
BURN POT CLEANING zerjavnice. dolocenih ¢asovnih intervalih za neprekinjenega delovanje.
FINAL CLEANING Ko pe¢ ugasne, se opravi kon¢no ¢is¢enje. Faza kon¢nega ¢is¢enja traja pribl. 10 minut.
Pec ugasnjena, ker je temperatura
STAND BY doseZena, in v pripravljenosti za Za izklop funkcije mirovanja glejte temu namenjeno poglavje.
ponovni vzig.
STAND BY EXT Pec ugasnjena zaradi zunanjega Za izklop funkcije mirovanja glejte temu namenjeno poglavje.

COOLING STAND-BY

Ponovni poskus vziga se bo opravil
takoj po ugasnitvi peci

Ko se pec ugasne, je treba pocakati na popolni izklop motorjev za
izlo¢anje dimnih plinov, nato pa ocistiti Zerjavnico.
Sele po izvedbi teh posegov je mogoce pe¢ ponovno prizgati.

bo prekinilo.

COOL.STDBY - , . . . . - . . -
Pec se ohlaja zaradi izpada elektrike. | Po zakljucku faze ohlajanja se pe¢ samodejno znova prizge.
BLACK OUT
Sobni termostat je nastavljen na V tem nacinu pec deluje samo s 1. stopnjo moci, ne glede na
LOW najnizjo vrednost nastavljeno moc¢. Za izhod iz te funkcije zado3¢a, da zvisate sobno
temperaturo s pritiskom na tipko 4 in nato na tipko 2.
. . . Pec deluje z nastavljeno stopnjo, brez modulacije. Za izhod iz te
Sobni termostat je nastavljen na - Y . o o
HOT . funkcije zados¢a, da nastavitev temperature znizate s pritiskom na
najvisjo vrednost . . .
tipko 4 in nato na tipko 1.
Ko se pojavi to sporocilo, poklicite pooblas¢enega serviserja, da opravi redno cis¢enje naprave.
SERVICE Ce ¢&is¢enja ne opravite, se bo sporocilo prikazalo ob vsakem vZigu, vendar se normalno delovanje peci ne
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ALARMI

DISPLAY RAZLAGA RESITEV
Prizgana: javlja prisotnost alarma
Ugasnjena: javlja odsotnost alarmov
Javlja prisotnost alarma. UtrlpaJ.oca: opovzarja na IZk|.0.p senzovrja.podtlaka. o
Alarm je mogoce ponastaviti samo, ¢e je motor za izlocanje
dimnih plinov ustavljen in e je preteklo 15 minut od prikaza
alarma, in sicer s pritiskom za 3 sekunde na tipko 1.
FUMES FAILURE .Napvaka.Je povezanazmotorjemza | ,, popravilo mora poskrbeti pooblas¢eni tehnik.
izlo¢anje dimnih plinov
Okvara je povezana s sondo dimnih . . . .
FUMES PROBE plinov Za popravilo mora poskrbeti pooblas¢eni tehnik.
Preverite dovajanje peletov (glejte "Regulacija nalaganja peletov).
FUMES Temperatura dimnih plinov je Preverite ¢isto¢o naprave, vkljuéno z dimovodom.
OVERTEMP AL. presegla 310°C Strogo se izogibajte odlaganju krp na napravo.

Za popravilo mora poskrbeti pooblas¢eni tehnik.

CLEAN CHECKUP 1-2

(1 =IN BURNING PHASE)
(2=1IN OPERANT PHASE)

Dno zerjavnice ali zgorevalna komora
sta zamazani.

Vrata niso pravilno zaprta.

Predal za pepel ni pravilno zaprt.
Senzor podtlaka je okvarjen.
Cevovod za izlo¢anje dimnih plinov je
zamasen.

Namestitev ni pravilna.

Preverite, ali so luknjice na dnu Zerjavnice popolnoma proste.
Preverite, ali sta cevovod dimnih plinov in zgorevalna komora
dista.

Preverite, ali so vrata nepredusno zaprta.

Preverite, ali je predal za pepel nepredusno zaprt.

Za popravilo mora poskrbeti pooblas¢eni tehnik.

Namestitev ni pravilna.

DEPR Sprozil se je mehanski senzor Obrnite se na serviseria
ALARM podtlaka )
Rezervoar peletov je prazen. Preverite, ali so v rezervoarju prisotni peleti.
NO Nastavitev polnjenja peletov ni Nastavite dovajanje peletov (glejte "Nastavitev polnjenja
ustrezna. eletov").
IGNITION b

Preverite postopke, opisane v poglavju "Ignition".
Za popravilo mora poskrbeti pooblas¢eni tehnik.

NO IGNITION BLACK

Izpad napetosti med fazo vziga.

Izkljucite pec (OFF) s pritiskom tipke 1 in ponovite postopke,
opisane v poglavju "lgnition”.

nastavljene parametre.

out Za popravilo mora poskrbeti pooblasceni tehnik.
Med fazo delovanja se temperatura Preverite, ali so v rezervoarju prisotni peleti.
NO PELLETS dimnih plinov spusti pod tovarnisko | Nastavite dovajanje peletov.

Za popravilo mora poskrbeti pooblas¢eni tehnik.

COOLING STAND-BY

Poskus odprave alarma med fazo
ohlajanja peci.

Vsaki¢, ko se na prikazovalniku peci prikaze eden od zgoraj
navedenih alarmov, pe¢ samodejno ugasne.

Pec blokira vsak poskus odprave alarma med to fazo, na zaslonu
pa se izmeni¢no prikazujeta alarm in napis STAND-BY. Alarm je
mogoce ponastaviti samo, ¢e je motor za izlo¢anje dimnih plinov
ustavljen in Ce je preteklo 15 minut od prikaza alarma, in sicer s
pritiskom za 3 sekunde na tipko 1.

DE;::';E\I:;SEOR Del odklopljen ali okvarjen Obrnite se na serviserja.
COMMARD AUGER Nepravilno delovanje Obrnite se na serviserja
ALARM transporterja peletov Ja.

SLOVENSKO

27




G Extrafilame”

GARANCIJSKI POGOJI

1. Za izdelke druzbe EXTRAFLAME S.p.A. na obmocju Evropske skupnosti velja garancija za obdobje 24 mesecev od nakupa.
Nakup je treba dokazati z davéno veljavnim dokumentom, ki ga izda prodajalec (racun, faktura ali tovorni list), na katerem sta navedena
izdelek in datum nakupa in/ali prevzema izdelka.

POZOR: Ta splosno veljavna garancija ni garancija, predvidena z evropskimi standardi za uporabnike.

Splosno veljavna garancija je omejena na obmogje Italije in ozemlja v okviru Evropske skupnosti, ki jih pokrivajo pooblasceni servisni centri za
tehni¢no pomoc (preverite na spletnem mestu: www.lanordica-extraflame.com).

Razmejitev velja za drzavo bivali$¢a in/ali bivalis¢e uporabnika, ki mora biti tam, kjer je pravni in/ali poslovni sedez prodajalca izdelkov druzbe
EXTRAFLAME S.p.A.

Ti standardi ne veljajo za nakupe izdelka v okviru komercialnih, poslovnih ali strokovnih dejavnosti.V tem primeru je garancija izdelka omejena
na obdobje 12 mesecev od dneva nakupa.

GARANCUAV ITALUI

Kaj storiti v primeru nepravilnega delovanja izdelka:

Oglejte sinavodila za uporabo ter se prepricajte, da nepravilnosti ni mogoce odpraviti z vzpostavitvijo pravilnega delovanja izdelka. Prepricajte
se, da napaka spada med nepravilnosti, ki so krite z garancijo; v nasprotnem primeru bo strosek posega v celoti nosil uporabnik. Pri zahtevku
za servisni poseg s strani pooblas¢enega servisnega centra vselej navedite naslednje: — naravo napake; — model naprave; — polni naslov; —
telefonsko Stevilko.

GARANCIJAV EVROPI

Kaj storiti v primeru nepravilnega delovanja izdelka:

Oglejte sinavodila za uporabo ter se prepricajte, da nepravilnosti ni mogoce odpraviti z vzpostavitvijo pravilnega delovanja izdelka. Prepricajte
se, da napaka spada med nepravilnosti, ki so krite z garancijo; v nasprotnem primeru bo strosek posega v celoti nosil uporabnik. Pri prodajalcu
zahtevajte servisni poseg s strani pooblas¢enega servisnega centra in pri tem vselej navedite: — naravo napake; — model naprave; — polni
naslov; — telefonsko Stevilko.

Za napake iz naslova skladnosti, ki se pojavijo v prvih Sestih mesecih uporabe izdelka, ima uporabnik pravico do popravila napake brez
kakrsnih koli stroskov.

Od sedmega do stiriindvajsetega meseca glede na odkrito napako iz naslova skladnosti uporabnik nosi stroske klica, prodajalec pa Se naprej
nosi stroske dela in morebitnih zamenjav uporabljenih delov.

2. Ce je odkrito napako mogoce pripisati razmeram in/ali zunanjim dejavnikom, med drugim vkljuéno z naslednjimi primeri: nezadostna
zmogljivost naprave; nepravilna namestitev in/ali vzdrZevanje s strani osebja, ki ni izpolnjevalo zahtev v okviru veljavne zakonodaje v drzavi
bivali¢a uporabnika; malomarnostjo; nezmoznostjo uporabe ali slabega vzdrzevanja s strani uporabnika glede na navedbe in priporocila v
priro¢niku za uporabo izdelka, ki je sestavni del prodajne pogodbe, garancija preneha veljati.

Garancija ne pokriva poskodb na izdelkih, ki ne nastanejo iz vzrokoy, ki jih je mogoce pripisati tovarniskim napakam. Iz garancije so prav tako
izklju¢ene napake, ki jih je mogoce pripisati nepravilnemu delovanju dimne cevi v okviru veljavne zakonodaje drzave v trenutku nakupa,
kakrsne koli napake na izdelku zaradi malomarnosti, naklju¢nega zloma, nedovoljenega odpiranja in/ali poskodb med prevozom (praske,
udarnine itd.), posege s strani nepooblas¢enega osebja in dodatne poskodbe zaradi nepravilnih posegov uporabnika pri poskusih odprave
prvotne okvare.

Garancija ne krije naslednjega potrosnega materiala: tesnila, kerami¢no ali kaljeno steklo, obloge ali litoZelezne resetke, materiali, ki so visoko
odporni proti vrocini (npr. Nordiker ali drugi), lakirani, kromirani ali pozlaceni deli, kerami¢ne obloge, rocaji, Zerjavnice in z njimi povezane
komponente. Pri izdelkih z vodovodno napeljavo je toplotni izmenjevalnik izkljucen iz garancije, razen v primeru izvedbe ustreznega
protikondenznega obtoka, ki zagotavlja temperaturo vode v povratku naprave vsaj 55 stopinj. Na splosno so iz garancije izklju¢ene vse
zunanje komponente izdelka, ki so v neposrednem dosegu uporabnika med uporabo in/ali vzdrzevanjem oziroma so lahko podvrzene obrabi
in/ali nastanku rje ter madeZev na jeklenih delih zaradi uporabe agresivnih ¢istilnih sredstev.

V primeru neprijavljenih napak, ki jih odkrije pooblas¢eni serviser, celotni stroSek posega nosi uporabnik.

3. Ce ponovna vzpostavitev skladnosti ne bi bila mogo¢a s popravilom izdelka/komponente, je treba izdelek zamenjati, kar ne vpliva na
veljavnost in pogoje garancije, veljavne ob nakupu izdelka/komponente, ki je predmet zamenjave.

4. Druzba EXTRAFLAME S.p.A. zavraca vsakr$no odgovornost za morebitne poskodbe, ki jih lahko neposredno ali posredno povzrocijo osebe,
zivali in stvari zaradi neupostevanja vseh previdnostnih opozoril, navedenih v prilozenih navodilih za uporabo, ter navodil za namestitev,
uporabo in vzdrzevanje izdelka, ki jih je mogoce prenesti tudi s spletnega mesta.

5. Garancija ne krije postopkov umerjanja in/ali regulacije izdelka glede na vrsto goriva ali druge dejavnike.

6. Ce izdelek popravlja eden od pooblai¢enih servisnih centrov, ki ga je imenovala druzba EXTRAFLAME S.p.A., ali v primeru zamenjave izdelka
je prevoz brezplacen. Ce lahko serviser popravi izdelek na domu uporabnika in slednji to zavrne, nosi stroske prevoza v servisno delavnico in

ponovne dostave.

7. Po preteku 24 mesecev garancije stroSek vseh popravil v celoti nosi uporabnik.
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8.V primeru nesoglasij je pristojno sodisce izklju¢no sodis¢e na obmocju registriranega sedeza druzbe EXTRAFLAME S.p.A. - (Vicenza - Italija).

DODATNA OPOZORILA

¢ Uporabljajte izklju¢no gorivo, ki ga je priporocil proizvajalec. Izdelka ne smete uporabljati kot sezigalnice.

+ Naizdelek ne stopajte in ga ne uporabljajte kot nosilno strukturo.

¢ Na izdelku ne susite perila. Morebitna stojala za perilo ali podobni pripomocki morajo biti ustrezno oddaljeni od izdelka. Nevarnost
pozara ali poskodbe oblog.

¢ Vso odgovornost za nepravilno uporabo izdelka v celoti nosi uporabnik in proizvajalca odvezuje vsake civilne ali kazenske odgovornosti.
¢ Vsakrino poseganje ali nepooblas¢ene zamenjave delov z neoriginalnimi deli lahko pri izdelku predstavljajo nevarnost za upravljavca
ter proizvajalca odvezujejo vsakrine civilne in kazenske odgovornosti.

¢ Vecina povrsin na izdelku je zelo vroca (vrata, rocaj, steklo, dimne izpusne cevi itd.). Zato je treba prepreciti stik s temi povrsinami brez
uporabe ustreznih zascitnih oblacil in ustreznih pripomockov, kot so rokavice s toplotno zascito.

¢ Prepovedana je uporaba izdelka z odprtimi vrati ali zlomljenim steklom.

¢ lzdelek je treba elektricno povezati z napravo, opremljeno z delujo¢im ozemljitvenim sistemom.

¢V primeru okvare ali nepravilnega delovanja izdelek izklopite.

+ Neizgorele pelete v gorilniku je treba po vsakem neuspelem vzigu pred ponovnim vzigom odstraniti. Pred ponovnim vzigom preverite,
ali je gorilnik ocis¢en in ustrezno namescen.

¢ lzdelka ne distite z vodo. Voda lahko vdre v notranjost enote in poskoduje elektri¢no izolacijo, kar predstavlja nevarnost elektricnega
udara.

¢V primeru instalacij, neskladnih z veljavnimi predpisi, garancija izdelka preneha veljati, enako velja tudi za nepravilno uporabo ali
odsotnost vzdrzevanja, kot ga je predpisal proizvajalec.

ODSTRANJEVANJE

INFORMACIJE O RAVNANJU Z ODPADNO ELEKTRICNO IN ELEKTRONSKO OPREMO, KI VSEBUJE BATERIJE IN
AKUMULATORIJE

Ta simbol, ki se nahaja na izdelku, baterijah, akumulatorjih ali na njihovi embalazi ali v dokumentaciji, oznacuje, da se po izteku Zivljenjske
dobe izdelka ter baterij ali akumulatorjev, ki jih izdelek vsebuje, ne sme zbirati, predelati ali odstranjevati skupaj z odpadki iz gospodinjstev.
Neprimerno ravnanje z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo, baterijami ali akumulatorji lahko povzrodi izpust nevarnih snovi, ki jih
vsebujejo izdelki. Da bi preprecili morebitne skodljive vplive na okolje ali zdravje, uporabnike pozivamo, da tovrstno opremo in/ali baterije ali
akumulatorje, ki jih oprema vsebuje, loc¢ujejo od drugih vrst odpadkov ter jih oddajo obcinski sluzbi za zbiranje odpadkov. Od distributerja
lahko zahtevate prevzem odpadne elektri¢ne in elektronske opreme pod pogoji in na nacine, skladno s katerimi je bila Direktiva 2012/19/EU
prenesena v nacionalno zakonodajo.

Locevanje in ustrezna obdelava elektricnih in elektronskih naprav, baterij in akumulatorjev pripomoreta k ohranjanju naravnih virov,
spostovanju okolja ter zagotavljata varovanje zdravja.

Za dodatne informacije o nacinih zbiranja odpadne elektri¢ne in elektronske opreme, baterij in akumulatorjev se obrnite na obcine ali na
javne organe, ki so pristojni za izdajanje dovoljenj.
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Riscaldamento a Pellet

EXTRAFLAME S.p.A. Via Dell'Artigianato, 12 36030 - MONTECCHIO PRECALCINO (VI) - ITALY
+39.0445.865911 - +39.0445.865912 - D4 info@extraflame.it - & www.lanordica-extraflame.com

MADE [N ITALY

design & production

ZA INFORMACIJE O NAJBLIZJEM SERVISNEM CENTRU
SE OBRNITE NA SVOJEGA PRODAJALCA ALI OBISCITE
SPLETNO STRAN WWW.LANORDICA-EXTRAFLAME.COM

Proizvajalec si pridrzuje pravico do sprememb lastnosti in podatkov, ki so navedeni v tej publikaciji, kadarkoli
brez predhodnega obvestila, z namenom izboljsanja svojih izdelkov.
Ta priro¢nik se zato ne more smatrati kot pogodbo s tretjimi osebami.
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